27 = twenty-seven

Eighth (8th) Lesson

twenty-eight « 28

1 — Canl help you @?

2 — Have you got any tea @)?

3 — Of course. Do you want some 3@)?

4 — Yes please. Give me two pounds @. And a

packet of biscuits.

5 — Do you want some beans?

6 — No thanks. We’ve got some at home (5.

7 — Well, some bread?

8 — Yes please. Two loaves. Oh, and half a

pound of butter. That’s all.
How much is that @7

10 — That’s six pounds.
11 — Oh dear, I've only got five pounds.
12 — You can pay the rest next time.

Pronunciation

1 kan ai help ju: 2 hav ju: got eni ti: 3 ou ko:s du: ju: wont sam
4 jes pli:z giv mi: tu: paundz and o 'pakit au 'biskits 5 du: ju: wont
sam bi:nz 6 nou Banks wi:v got sam ot houm 7 wel sam bred 8 jes
plizz tu: louvz ou and ha:f a paund au 'bata dats 0:1 9 hau matf iz
Bt 10 dets siks paundz 11 au 'dia(r) aiv 'onli got faiv paundz
12 ju: keen pei 8i rest nekst taim

Odbacuenus

@

©)

Bripaxenue Can I help you? — Yen mozy caymcums? Yen
mo2y Oump hoaezen? Umo v xomeau? ¥ T.01, UCTONB3yeTCH
Mo OTHOHMIEHMID K KJIMCHTaAM TIMpojaBuaMMu M MHBLIMH
paboTHUKAaMu cpepbl 00CHYXKUBAHMS, HO 9TOT Xe o0opoT
MOXKHO YHOOTpeOuTh, npepiaras KoMy-11udo MoMoIlhb,

AHNTIMIACKNE CYHIECTBUTENLHBIE JeNATcs Ha Te, uTo
NOIAI0TCH IIepecyueTy, U TaK Ha3bIBAEMbIC BEILECTBEHHbIE NN
HEMCUKCIIIEMBble, KOTOPBIE NEPeCUNTATh Hellb3sl, Hallp., sugar
— caxap, tea — uai. Ilepen

Y pox BocsMoii

BEIICCTBEHHBIMU P

1 - UYewm mory ciayXuTh [MOTy s BaM (4eM-TO)

oMous|?

2 — Y Bac ecTh Kakoi-uubyb yaii?
3 - Koneuno. Bam nonate? [Bel XxoTHTE

HeMHOTI0?]

4 — Jla, moxanyiicta. [ajiTe mue nBa pynra n

MavyKy NnEeUcHbSI.

5 — Bwl xoturte daconas?
6 — Her, cnacubo. ¥ Hac ecTtb [MBI nMeeM]

HEMHOTO noMa.

7 — Xopowo. MoxeT 6bITb, Xi1€0?
8 — Tloxaunyiicra. e 6yxanku. [la, u (enie)

nmondpyHTa Macjia. ITo Bce.

9 — CKonbKO ¢ MeH$ [cKoJIbKO (cTouT) 3T0]?

-
®

5
5/

B

IITecTn dhynToB.

Oif, y MeHs TOJNBKO 19T (PYHTOB.
Bannatute [Bel MoXeTe 3alIaTUTD |
OCTAIbHOE B cllely Wil pas.

(HeMCUMCHsIeMbIMI) CYIIECTBUTENBHBIMI B BOMPOCUTENLHBIX
1 OTPULATENBHBIX IPEJIOKEHMSIX CTABUTCH CIOBO any —
KaKoLi-meo, HEMHO20, HUKAKOL.

Some — HeckoAbKO, Kakue-mo, HeMHO20 — CTABUTCS TakxkKe
nepei BELIECTREHHBIMH CYLIECTBUTENbHBIMI B
YTBEPAUTENBHBIX 1 — BCE Yalle — B BONPOCHTENbHBIX
KOHCTPYKUMSIX, HO HHMKOIrJa HE HCHOJb3yeTcs B
KOHCTPYKUMSIX OTPUIATEIbHBIX.

Cioso pound — 3To usBecTHbIE HAM PYHT CTEPIMHIOB, HO
KpoMe TOro W ejnuHuMna Beca, pasHag 0,453 kr.
Coxkpamenno oboznauaerca Ib.

At home — dona, seerna ynorpebusieTcst ¢ apTUKIEM at.
O6opoT how much — cxo.1pk0 — B TaHHOM CJlyuae OTHOCUTCS
K JleHbIaM (money).

OO XTrNT /M



27 = twenty-seven

Eighth (8th) Lesson

1— Can I help you @?
2 — Have you got any tea @?
3 — Of course. Do you want some @?
4 — Yes please. Give me two pounds @. And a
packet of biscuits.
5 — Do you want some beans?
6 — No thanks. We’ve got some at home )
7 — Well, some bread?
8 — Yes please. Two loaves. Oh, and half a
pound of butter. That’s all.
9  How much is that &?
10 — That’s six pounds.
11 — Oh dear, I’ve only got five pounds
12 — You can pay the rest next time.

Pronunciation

1 kaen ai help ju: 2 hav ju: got eni ti: 3 au ko:s du: ju: wont sam
4 jes pli:z giv mi: tu: paundz and a 'packit ou 'biskits 5 du: ju: wont
sam bi:nz 6 nau Banks wi:v got sam at haum 7 wel sam bred 8 jes
pli:z tu: lauvz au and ha:f 2 paund ou 'bato dats 2:1 9 hau matf iz
dxt 10 deets siks paundz 11 2u 'dia(r) aiv 'onli got faiv paundz
12 ju: keen pei i rest nekst taim

O0bsacHenns

(1) Buipaxenue Can I help you? — Yem mo2y cayucums? Yen
moe2y Gumy noaezen? Umo ém xomeau? M T.IL. HCTIONL3YETCH
M0 OTHOWEHHIO K KIMEHTAM IPOJaBIAMH M MHBIMU
paBoTuukammu cdeprl 0BCIYKHBAaHUA, HO 3TOT XKe 0DopoT
MOZKHO YHOTPeOUTD, [pejiaras KoMy-nmmdo oMok,

(2) AuramicKkne CylWecTBUTENbLHbIE JAENsSTCH Ha Te, 4YTO
HOAMaTCsH ilepecqe"ry‘ M TaK Ha3bIBaAeMbI€ BEINeCTBEHHbIE NI
HENCUHCIEMBIe, KOTOPLIE MepecunTaTh Helk3sl, Hamp., sugar
— caxap, tea — uaii. Tlepen  BeuecTBeHHBIMU P
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¥ pok BocbMmoii ]

1 — UYem Mory ciyXuTh [MOry s Bam (4eM-Ta)

noMoub|?

2 — Y Bac ectb Kako#i-HubyIn daii?
3 — Koneuno, Bam nmomate? [Bel xoTture

HEMHOI0?|

4 — [a, noxanyiicra. Jlarite MHe 1Ba pyHTa M

MayKy IMEeUCHbLA.

5 — Bwl xotuTe daconn?
6 — Her, cnacubo. ¥ Hac ecTh [Mbl HMeeM]

HEMHOTO nomMa.

7 — Xopouwo. MoxeT OwbITh, X1e6?
8 — Iloxanyiicra. e Oyxanku. Hda, u (ewe)

nondyHTa Macia. ITo BCe.

9 — CKOJBKO ¢ MeHsl [CKONBKO (CTOHT) 2T0]?
10 — Ilects pyuTOB.
11 — Oii, y MeHs TOJNBKO I9Th (DYHTOB.
12 — 3Bamnaturte [Bel MOXeTe 3am1aTUTD]

®)

®

OCTallbHOE B CleAyIONNi pa3.

(HENCUMCISIEMBIMHM) CYIIECTBUTENLHBIMI B BOMPOCHTEILHBIX
M OTPUMUATENLHBLIX HNPEJUIOKEHUSX CTaBUTCA CIOBO any —
KAKo-mo, HEMHO20, HUKAKOI.

Some — Heckoabko, Kakue-mo, HeMHo20 — CTABUTCS TaKXKe
nepes BEIeCTBEHHBIMHU CYIEeCTBUTENLHBIMU B
YTBEPAUTENbHBIX M — BCE 4alle — B BONPOCHTENbHLIX
KOHCTPYKIIMAX, HO HMUKOTI4A He MCHOIB3IYCTCH B
KOHCTPYKUMSX OTPULATENbHEIX.

Cnoeo pound —3To u3BECTHBIT HaM (DYHT CTEPIMHTOB, HO
KpoMe TOTo M elMHMIa Beca, pasdas 0,453 kr.
Cokpatenno obosnavaercs Ib.

At home
O6opot how much — cko.1pko — B TAHHOM CIyYae OTHOCHTCS
K geHbraM (money).

doma, BCerga ynorpeGugeTcs ¢ apTHKIeM at.

M~ owws TN
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13 — Thanks very much. Good-bye.
14 — Good-bye madam @.

Pronunciation
13 Banks 'veri matf gud'bai 14 gud'bai 'madam

O0bacHenns

(7) Cnopa madame 1Mo OTHOLICHMID K JKeHUIMHAM u Sir o
OTHONIEHMIO K MYKUMHAM CIYKAT HOKA3aTeNeM YBaKEeHIH
K ocobe cobecenHnka, 31 ofpalleHns YacTo UCIONL3YIOTCH
TaKXkKe B KauecTBe (POPMYIl BEKIMBOCTH.

Exercises

@ Can I help you? @ Have you got any butter? @ Do you
want some bread? @ He can pay next time. @ Give me
some money. @ She’s only got two pounds.

Fill in the missing words

& Have we got ... sugar?
€5 They haven’t got ... money.

€ We've got . ... beans at home.
& [ want .... sugar in my coffee.
& Well, do you want . ... cigars?

% ... I help you, madam?

thirty » 30

13 - Bonbimoe cmacu6o. JTo CBUTAHLA.
14 — Jlo cBumanbd, rocrmozxa.

Ynpaxuenus

@ Yenm mory cayxurk [Mory g sam (uem-To) momoun]? @ Y
Bac ecTh [kakoe-To]| Macuno? @ Bam nomarth xueb [BLl XoTUTE
HeMHoro xnebal? @ OH MOXET 3aIATHTL B Ceiylomuit pas.
® [ait mue nemuoro nener. @ Y Hee TOIbKO 1Ba GYHTA,

OTBeThI
€ any. € any. € some. € some. € some. & Can.

Q NI L
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Ninth (9th) Lesson

1 - D’ve got @ some; I don’t want any.

2 — Have you got any peas, please?

3 - Yes, I’ve got some big tins.

4 — Is anyone (2 at home? I can hear 3 someone.
5 — Yes it’s me. I'm in the kitchen.

6 — Do you want @ a cup of tea? — Yes please.
7 — Come in then.

8 — Have a cigarette 5. — Thank you, |

haven’t got any.

9 — These are good! — Yes, they're Turkish.
10 — I've got a pipe, but | prefer cigarettes.
11 — A pipe isn’t as dangerous as (s) cigarettes.
12 — [ know... but it isn’t as good!
13 — Have you got a light? — Thanks.

Pronunciation

1 aiv got sam ai dount wont 'eni 2 hav ju: got 'eni pi:z pli:z 3 jes
aiv got sam big tinz 4 iz 'eniwan ot houm ai kon 'hia(r) 'samwan
5 jes itz mi: aim in ®2 'kitfn 6 du: ju: wont 2 kap ov ti: — jes pli:z
7 kam in Ben 8 haev 2 siga'ret — 'Benk ju: ai 'hevnt got 'eni 9 Bi:z
a: gud — jes dei a: 't3:kif 10 aiv got a paip bat ai pri'f3:(r) siga'rets
11 o paip 'iznt oz 'deind3aros oz siga'rets 12 ai nou bat it 'iznt 2z gud
13 hav ju: got a lait — Banks

O6nacHeHUd

(1) I’ve got osnauaer: g umew (y mens ecmsp). I’'ve — o10
cokpamennas dopma ot [ have — 2 umero. Ha npenpiayiiei
JeKUMM MBI Y3HAIM Takxke we've got — mu umeen. B
npeanoxenn 2 ynorpebiasieTcst BonpocutenbHas GopMa
have you got? — wmeewn au mu? (ecmp au y meda?)

(\‘

2) Someone - kmo-HUGYOb (KMo-mo), TPUMEHIeTCS B yTBEPIN-
TeNbHBIX NpelIoXKeHnaX. B BompocHTe sHEIX 1 oTpHUUATE-
MBHBIX TPEIOACHIIX IPUMEICTCS anyone.
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Ypok neBsATHII

1- ¥ mend ecTh HeMHOTO [Kakue-HuOyne]; He

XOUy HMKaKUX/HUKAKOH.

2 — ¥ Bac ecTb [Kakoli-uubynn| ropoiiex,

noxamnyiicra?

3 — Jla, y MeHsl ecTb HEMHOTrO BONbIINX DAHOK.
4 — Ectb 1 KTO-HUOY 1L 1oMa? 51 Koro-to CIbIITY

[BykBasbHO: 4 MOTY KOTO-TO CJIBIIATH].

5- [a, ato [-] a. 5 [-] Ha [B] KyxHe.

6 — Xowemb vamky uasa? — [da, moxanyiicra.

7 — Torma BXxoau.

8 — ¥Yrowaiica curaperoii. [Bo3zsmu curapety.|

— Cnacubo. Y MeHs HeT HUKAaKMX (CHraper).

9 — DOtn [-] xopowne! — [a, oHn [-] Typenkue.
10 - ¥ Mens ecTb TpyOKa, HO § NPeANOYHTAIO

CHMIapeThl.

11 — Tpyb6ka He [-] Tak omacHa, KaK CHrapeTHl.
12 — %l 3Hafp... HO u He [-] Tak Xxopoma!
13— Orons y TeOd ecTh? — Cracubo.

®

) H]JCJIJ'IO}KEHI'IB I can hear someone NEPEBOIMM KAK 4 K020-Mo

CAbILLY, YIIYCKasd Iiaroj can, KOTUprﬁ O3HaAvaeT: Moey, &
cocmosHi 1 ODBIYHO B HACTOSAIIEM BPEMCHH yH()Tp€6I[HCTC$I
nepen raarojiaMmn hear — cawimarth 1 see — BHIECTD.

Do you ...? - Takum oOpa3oM cO31aéM BOHPOCHTEILHOE
[Ipe1l10KeHHe B HACTOSILIEM BpeMeHHu. BmecTo riarona to
do MOTYT BLICTYNATh MHOIAA raaroiasl to be wian can.

Have a cigarette - 510 npeinoXeHue B HOBEIMTENRHOM
HAKJOHEHHMH, KOTOpOe, OJHAKO, He TNepeBOAMTCS Kak
«BO3bMU CU2aDEMY», A KaK BeXKJuBas (hopma npuriaiieHns
K YTOIIEHUIO — Y2Oudaicsa cueapemotl.

OﬁOpO T as ... as Wi 80 ... as [1CPCBOANMM KakK: Mmdk ... Kdk.

6 A0dA
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Exercises

© ! don’t want any, thank vou. @ Someone is in the
kitchen. @ Does anyone want a cigarette? @ We can see
someone in the garden. @ Come in.

Fill in the missing words

Cablity Ko20-mo ¢ cmoA0col.

I ... hear ....... in the dining room.
& Y koeo-Hubydy ecmp 020Hb?

Has ...... gota ..... ?
& He xomum HUKAKUX.

We ..... want .. ..
€ Ona npednouumaem mypeukKue cuapems.

She ....... ... ... cigarettes.

Kmo-nudyds xouem vawxy was?
LIGES: & 5 o wanta ... oftea?

o

Tenth (10th) Lesson

thirty-four = 34

YnpaxHeHUs

@ Huxakux/orofoii ne xouy, cnacubo. @ Ha xyxHe Kro-TO
ectb. @ Xouer Ju Kro-HubOyinb curapery? @ Mul Koro-to
BUAMM B cany. @ Bxomu [BxoauTe].

CoME TN THEN P '

OTBeTHI
€9 — can — someone —. € — anyone — light? & — don’t — any. € —
prefers Turkish —. € — anyone — cup -7

On the telephone

1 — Hello. Who @ is this? Oh, good morning sir.

2 No, he’s not here. Have you got his office
number?

3 — Wait a minute @. Ah, it’s four-two-six-eight .

Pronunciation
1 halou hu: iz dis su gud mo:nin s3:(r) 2 nau hi:z nat hia(r) hav ju:
got hiz 'ofis 'namba(r) 3 weit o minit a itz f:(r) tu: siks eit

O0bacHeHns

(1) Who — kmo — SBISETCS OUYEPEIHBIM BOIPOCHTEIBHEIM
CJIOBOM, KakK 1 pacCMOTpeHHBIe Hamu Bhilie where, what,
how — cM. ypok 7, oObsicHeHne (4).

Ypok aecsarslii

Y Tenecpona

1 - Aunno. Kto 3107 A-a, no6poe yrpo [cop].

2 — Her, ero 3neck HeT. EcTh 11 y Bac ero
pabounii momep (Tenecpona)?

3 - Tlomoxaute MunyTOouKy. (Ero HoMep) aTo
YEeThIpE — JIBA — MIECTh — BOCEMb.

(2) Bripaxenne wait a minute 6YKBANILHO 3HAUUT AOJOHCOU
MUHYymy, B PasTOBOPHOI peun MepeBOAMTCT KaK MUHYMY,
MUHYIMOUKY .

(3) Homepa TtenedoHOB, TAKKE KAK HOMEPA [OCTHHMUYHBIX
KOMHAT, 1al0TCsl OTAeIbHBIMY Lbpamu.

0 A0dA
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4 Ask for extension thirty-five. It’s a
pleasure @). Good-bye.

5 — Hello. Who? No, I’m sorry.

6  You’ve got the wrong number ). That’s
alright. Good-bye.

7 — Have you got a minute? This sentence is
very strange:
8 “I'm fed up”.
9 — It’s an idiom (&), it means “I am bored”.
10 — Thank you, that’s very kind of you .
11 — Don’t mention it.

Pronunciation

4 a:sk 13(r) iks'tenfn G3:ti faiv itz 2 ‘ple3s gud'bai 5 halou hu: nou aim
sori 6 juv got 83 ron) 'namba Bats 2:1 'rait gudbai 7 haev ju: got 2 'minit
Bis 'sentons iz veri streind3 8 aim fed Ap 9 itz an 'idiam it mi:nz aim
bo:(r)d 10 Gonk ju: deets veri kaind av ju: 11 dount 'menfn 'it

OQobacHenus

(@ Tt’s a pleasure — 5T BeXKMBBIF 0GOPOT, KOTOPBIH MOKHO
HEePeBECTH KaK OueHb HPUSMHO, pdd Oocmasumbs e
YOOB0ABCMBUE, ROMCAIYICNG.

(5) Cnosocoweranmuio wrong number — wenpasiasinii Hovep
npotusoctonT right number - npacuishmii nomep. Cnoso
right yixe mussecto nam no seipaxkenuio alright — sce g
nopadke.

# ok ok

Exercises
@ Is anyone in the office? @ Who is on the phone?
© These sentences are not very complicated. @ This is the
wrong address, @ This word means “unhappy”. € What do
you mean?

thirty-six * 36

4  TlompocuTe BHYTPEHHMIT (HOMep): TPUALATH
ngaThk. Iloxkanyiicta [(mas  MeHs) 3TO
yaosonscTiye]. o ceumaHbd.

5— Aumno. Kro? Het, u3BuHuTE.

6 Bam panu nenpasnibHBI HOMep [y Bac
HelpaBUIBHKIH HoMep]. 3TO He CTpaLlHO
[Bce B mopsake]. Jlo cBumaHbs.

7 — Ectb au y Bac (csoboanast) MUHYTA. DTO
npeioXKenne OYeHb CTpaHHoe:
8 . Mue Hagoeo” st nepexopmieH].
9 — 310 upMoMa, 3HAUNT, ,,9 Ipechinen” (4eM-To).
10 — Cnacubo, 5To 0YeHL - 100e3H0 ¢ Bameil
CTOPOHEL.
11 — He crouT GaaronapHoOCTH.

» (5) Mmmoma — 370 coueTaHue CIOB, BOCIPOU3IBOANMOE B BUIE
roroBoif peuesoii exnuuibl. HerocTHoe 3HaYeHNE HAMOMbI
He BLITEKAET U3 3HAUCHNSA COCTABISIOIMUX €€ CIOB.

(7) That’s very kind of you — amo awdezno ¢ maoell (saweii)
CHOPORE — O4epenHoi oDopoT M3 pedeBoro ITUKETA.
OTBeTOM Ha HETO MOXKeT GbITh TaKKe BeXAupag GopMyta
don’t mention it — ne 3a umo, ne cmoum GaazodapHocmu N
T.a1. BexiuBbsie 00OPOTH UCMOAL3YIOTCH B AHMIHHCKOM
A3bIKE OYEHb YACTO, JAXKe B Pa3sroBopuoil peun.

L O

YupakHeuust

@ Ecrn 1 xvo-to B 61po? @ Kro y rteiecona’? @ tu
MPemLIoKEHUs He OueHb CIOXHb. @ DTO HempasMIbHbIi
agpec. @ D10 cloBO 3HAUMT L HecuacTHH”. @ Yro TH
umeems B Buay? (Uro Bl 3THM XOTHTE ¢Ka3aTh?).

01 MO0d &
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Fill in the missing words

& Fmo oueny mobezno ¢ eaweit cmopons. He emoum
baazodapHocmu.
That’s very .... of you.—Don't ....... it.

& Moowcno nonpocums mucmepa Cuuma. Mzeunume.
Ou pazeosapusaem no meiedhony.
Ask ... Mr. Smith. — 'm sorry. He’s .. the phone.

& Bam daau nenpaguabupii Homep meaedpoua. Bu
xXomume gHympenuuit 38.

YOU've Potthe e s v e s 3w Youwant .........
thirty-eight.

@ Y eac ecmp ceofiodnas munyma? He nonumaro smoeo
GHPANCEHIA,
P s AMHNEEET s v soen v 5 s this
expression.

Eleventh (11th) Lesson

—

I play; we play; you play; he (or she) plays @,
2 I speak; we speak; you speak; she (or he)
speaks.

3 We play tennis in the morning, and our
neighbours play in the evening.
4  They have a tennis court in their garden.

Pronunciation

I ai plei wi: plei hi: o:(r) [i: pleiz 2 ai: spi:k wi: spitk ju: spizk fi:
2:(r) hi: spi:ks 3 wi: plei 'tenis in 82 'mo:niny and a:ua(r) neiba(r)z
plei: in 82 'izvniny 4 Bei haev 2 'tenis ko:t in dea(r) 'ga:dn

thirty-eight « 38

& Ja, no umo omo 3nauum?
Yei, BubwWhat « ous 160 0 5 o2

OTBeThI -
€ — kind — mention — € — for —on —. € — wrong number, —
extension —. &8 Have you got — don’t understand —. £ — does —
mean?

===

YpoK oMHHAAUATDIH

1 § urparo; Mbl UTpaeM; Thl Urpaclilb; OH (i
oHa) Mrpaer.

2 5 roBOpPIO; MBI FOBOPHM; TEI rOBOPHIIE/BBI
roBopuTe; OHa (MM OH) FOBOPUT.

3  Mpl urpaeM B TEHHHUC YTPOM, a Hamli
cocenn NIparT BEUSPOM.
4 Y HUX ecTh TEHHHCHBIH KOPT B CBOEM caly.

Qo0bacHeHnA

(1) CripsieHue Tlaroia B HACTOAWEM BPEMEHH oUeHb
npoctoe, ToILKO B TPETbEM JHIE €ANHCTBEHHOTO quea
(he, she, it) K riaroJy npucoeHHACTCS OKOHUAHNE -5, €8,

T A0dA
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5 — Do you want to play @? — Yes, but |
haven’t got much ) time.
6 — Here’s a racket for you; there are @) some
balls in the garden.
7 — Are you ready? Service! Out!
8 — That’s enough for today. I'm tired
already.
9 — [ know someone who plays as well as you.
10 — My girlfriend speaks Russian. Do you
speak Russian?
11 — Unfortunately no. Does she speak Greek,
too 7
12 — No, she doesn’t G). Do you speak Greek?
13 — No, [ don’t, but I play tennis well.
14 — Yes, you do. Too well for me.

Pronunciation

5 du: ju: wont ta plei — jes bat ai 'havnt got matf taim 6 hiarz 3
kit fa(r) ju: Bea(r) a: sam ba:lz in 8o 'ga:dn 7 a:(r) ju: 'redi
'sa:vis aut 8 Bets i'naf fa(r) ta'dei aim 'taiad 2:l'redi 9 ai nou
'samwan hu: pleiz az 'wel oz ju: 10 mai 'g3:Ifrend spitks 'rafn du:
ju: spizk 'tafn 11 an'fy:tunatlj neu daz fi: spitk grick tu: 12 nau [i:
'daznt du: ju: spizk grizk 13 nau ai dount bot ai plei 'tenis wel 14 jes
ju: dus tuz wel fo(r) mi:

Oo0nacHenus

{(2) Bonpochl 06pa3yloTes ¢ NOMOINBK cloBa do; a B TpeTheMm
AMIle eIUMHCTBEHHOID 4YMCcIa ¢ ToMollplo cinoBa does.
Orpuuanue o0pazyercs ¢ TOMOMIBIO do not, KoTopoe uMeeT
cokpauennyio popmy don’t u does not - doesn’t, nanpimep,
Do vou play tennis? No, I don’t play tennis. Does she play
tennis? No, she doesn’t play tennis. OOpaTuTe BHUMANNE,
4TO B BONPOCHTEIBHBIX M OTPUUATENLHLIX MPELI0KEHHIX
OKOHUAHME -€§ M3 TPeThEero JIHia eIMHCTBEHHOI'O YMCJa
npucoeiuageTcs K caosy do, a He K OCHOBHOMY [Jaromy. p .

@®

o)

(
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§_ Tel xOUellb MOUrpaTh? — Ia, no y mens [-]

HEMHOT'O BpeMEHH.

6 — Bor [-] pakeTka jia Tebs; B caly ecTh

KaKue-To Msdll.

7 — [-] Tet roros? ]f[oILal—Izl‘T AyT!
§ — XpaTuT Ha cerouHs. S yxKe ycTal.
9 — $] 3Hal0 KOE-KOro, KTO HIpaeT TaK XKe

XOpOILIO KaK Thl.

10 — Mos geByllKa roBoput no-pyccku. Thl

FOBOPHIIE 10-pyCcCKH?

11 — K coxaienuio, HeT. [OBOPUT JIM OHA TAKKE

ro-rpevyecku?

12 — Her. ona ne [rosoput]. Trl roBOpHUIIE

no-rpeveckn?

13— Her, s He (rOBOPIO), HO sl XOPOLIO UIPAKO B

TEHHHMC.

14 — Ja. CimorkoM Xopomio [kak] g MeHs.

3amoMHNTE, YTO r1aroasl to be u to have (a Takxe can, HO
o6 orom Oyder  TIOBOPUTBCH moszxke) 00pasyoT
oTpuTATENBEHEE  (DOPMBL HEMTIOKKO ApYyruM  o0pasoM
(cmotpu ypok 7). TOILKO TIaron to have MoxeT 00pa3oBaTh
BONPOC MM OTPUIAHNE € TTOMOTILEIO cnopa do, does.

Cropo much o3HauaeT MHoeo U _ymorpebusieTca ¢
HENCUHCAAEMBIMI CYIIECTBUTCILHBIMIL.

Cwmotpu ypok 3, (3).

Cropo t00, €CIM CTOMT B KOHIE MNPSLIOKEHIs, HMeeT
sHAveHHEe maKyce, €CAM JKe CTOWT B Hadame I B
cepejldiie MMeeT 3HAUCHNE cawrom (wamp. too bad -
CAMIIKOM TLIOXO0).

B pasropopHOM S3bIKE OTBEHAcM Ha BOTIPOCH KOPOTKO,
nopropss croo do nian dees, HATPUMER, Yes, I do. No, she
doesn’t. Ha pycckmif s3pIK 5TO [EPEBOIHTCH KaK: da U Kak
Hem.

[T JMOdA
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Exercises

@ Where are your neighbours? — They aren’t here. @ Do
you play as well as me? — No, I don’t. @ She speaks three
languages well. @ Does he play football? — No, he doesn’t.
@ Are the balls in the garden? — Yes, they are. @ Is he
tired? — Yes he is.

Fill in the missing words

&€ Do they play tennis? — No, . ...

& Does he know your brother? — No, unfortunately . .

& s he a businessman? — ..., heis.
& Do we pay now? — Yes, ..

€ Is it their racket? No, it . ... ..

& Do you speak English well? — .. .,

Twelfth (12th) Lesson

1 Do play? do we play? do you play? do
they play? does he (or does she) play?

2 I don’t (do not) play; we don’t play; you
don’t play; they don’t play;

3 he (or she) doesn’t (does not) play @.
4 1 like cars but I don’t like motor-bikes.
Pronunciation

1 du: ai plei du: wi: plei du: ju: plei: du: dei plei daz hi: 2:(r) daz
fi: plei 2 ai daunt du: not plei wi: daunt plei ju: daunt plei 8ei dount
plei 3 hi: o:(r) §i: 'daznt daz not plei 4 ai laik ka:z bat ai dount laik
'mouta(r) baiks
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YupaxHenus

@ I'ne tBOM cocenn? — VX HET 3jleChb. @ Tul urpaems Tak Ke
xopomo kak a7 Her, [9 #e urpan]. @ OHa Xopomo roBOpuT Ha
Tpex a3bikax. @ Ou Mrpaert B dyt6on? — Her, [on ne nrpaet].
© Msun ecth B cany? — Ha, ecb. ©® On ycran? — [la, on ycrai.

Do \'b{,{a QPEAK
ENGMSHE

OrpeTsl »
& — they don’t. € — he doesn’t. & — Yes—. & — we do. @ — isn't.
& Yes, I do.

Ypok ABEHAAIATHIN

1 Wrpato u sa? Urpaem mm mbi? Vrpaems an
Th1 / wirpaete nu Be? WrpaioT au onu?
Wrpaer au on/ona’

2 51 He urpaio; MBI He UTpaeM; Thl He urpaeiib
/ BBl He Mrpaere; OHU HE MIPaOT.

3  OH (uiu OHA) He UTPALT.
4 S mobao aBTOMOGWIN, HO HE JTH0II0
MOTOLIMKJIBL.
Oo0BACHEHUS

(1) TpounTaem enie pas 0OBACHEHM (1), (2) u (a) u3 ypoka 1L,
Crieayer HOHSTH M 3ATOMHNTE TPUHLIITEL POPMUPOBAHILS
YTBEPIMTENBHEIX, BOTMPOCHTENbHBIX 1 OTPHUATETLHLLX
NMpesoAkKEeH!i B HACTOSIIEM BPEMEHH.
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« forty-three

5 — Do you like sugar in your coffee? — Yes
please, and a little milk ().
6 — She plays the piano but not very well.
7 — Fortunately 3), she doesn’t play the violin!
8 — Do you play rugby? — Oh no, I’m too old.
9 — Can @ I help you? — Do you sell socks?
10 — Do you want anything &) from the shop?
11 — T have something important to tell you.
12 — Do you play bridge? — No, I don’t.
13 — Well, something else perhaps? Poker?
14 — Yes, but [ don’t play ) for money.
IS We play bridge. She doesn’t play the violin.
Pronunciation

5 du: ju: laik fuga(r) in jo:(r) 'kofi — jes plizz ond 2 'lit] milk 6 [i:
pleiz 89 pienau bat not 'veri wel 7 'f-tunatli fi: 'daznt plei da
vaid'lin 8 du: ju: plei 'raghi — ou now aim tu: 'auld 9 keen aj help ju:
— du: ju: sel soks 10 du: ju: wont 'eniBin from 83 fop 11 ai hav
'samBin im'pa:tnt ta tel ju: 12 du: Jju: plei brid3 — nau ai daunt
13 wel 'samBin els pa'haeps 'pouka(r) 14 jes bat ai dount plei fa(r)
'mani 15 wi: plei brid3 fi: 'daznt plei 82 vaia'lin

Ob6nsacHeHns

o
.\2)

©

I
@)

®

Buipaxenue a little snauur nemnozo u UCTIONB3YeTCH B
CBA3KE C HEHCUMCIEAMBIMM CYIIECTBUTEILHBIMH,

Fortunately suauut x cuacmisw. DTOMY CIIOBY N0 3HAUCHHIO
niporusononoxHo unfortunately — x coxcaaerno, nspectioe
HaM [0 MaTepHalaM MpeibLIyero ypoKa.

[punomuum, uro can ne 00pazyeTr BOIPOCOB C [OMOMIBIO
do/does.

Te ke npasuna, uro JEHCTBYIOT 1IpH ynotpebienun cion
Some 11 any, JBISIOTCH 0053aTeILHBIMU TIPH HCIOMB30BAHUN
something — xoe-umo, umo-nutyds u anything — umo-mo,
Hude2o. CM. ypok 8, obwsicuenns (2) u (3).

14

10 -
1 -
12 -
13 -

14 -

15
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Tel mo6ume Kodge ¢ caxapom [caxap B
croeM Kode]? — [a, noxanyiicta, u
HEMHOr0 MOJOKA.

Omna urpaeT Ha NUAHMHO, HO HE OUEHb XOPOIILIO.
K cuacTwio, oHa He MrpaeT Ha CKPHIKE.

Tel urpaenis B peréu? — O HeT, s CAUMIKOM
(nast HTOTO) CTAp.

Yro Bel x0TeaAM [MOr'y Ju st Bam MoMous]?

— Y Bac ecTb B MPOJIaAKe HOCKH [BHI
npouaere HOCKK]?

Trl xouems 4TO-TO M3 MarasuHa?

$1 xouy uTo-TO BaXkXHOE Tebe CKa3aTk.

Ter urpaems B 6punx? — Her, s He (nrpaio).
Xopoimo, MOXeT, (Mrpaciib) BO 4TO-TO
npyroe? B mokep?

MHa, Ho 4 He Urpao Ha IACHBIU.

Mger urpaem B Opunxk. OHa He UrpaeT Ha
CKpHIKeE.

» (8) OGparim BHMManHe Ha rraron te play — uepams. Tlo-pyceku

TOBOPHUTCSL Mepamb 6 MeHHUC, & pymboa, na ckpunke. B
AHTIMICKOM SI3BIKE TJIATOJ YNPABISIET CYIIECTBUTEIBLHBIM CO
3HAueHWeM ,Ha3zeaHue Wrpe’” Oecrnpelnoxuo, wHamp., play
tennis, play football. Ho ecnm nocme rmarona cneayer
HasBaHUe — MY3BKaTLHOTO — MHCTpYMeNTa, — mocielnee
npenpapaeT apTHKIE ffie, nanp., play the violin, play the piano.
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Exercises

@ Do you play bridge? — Yes, I do but not very well. @ She
doesn’t like milk in coffee. @ We haven’t got enough time
to play with you. @ They don’t like shopping on Saturdays.
el ][;Iere is something for you. @ Have you got anything to
sell?

Put into the negative [put int> ®5 'negativ]
3aMeHuTe Ha OTPHLIATEIBHEIC KOHCTPYKIHH;
& They play tennis very well.

# We like him very much.

& He has something to tell you.

€ I’ve got something to sell.

& He is very happy.
€ She plays the violin.

Thirteenth (13th) Lesson

1 - Where do you live @? — [ live in London.
2 — Do you like it? — Yes, I like big cities @).
Do you?

Pronunciation
l_wea(r) du: ju: liv — ai: liv in 'landn 2 du: ju: laik it — jes ai laik
big sitiz du: ju: )

O0pacHennd

(1) BecrmomenTe, noXanylicta, Kak oOpasyeTcss HacToslice
BpeMsl, 4 NOTOM NpounTaiiTe eme pas o6wsacHenus (1); (2) u
@) B 11 ypoke. Teneps Mbl J00aBUM K HHM BOIPOCHI,
HAYHMHAIOWIMECS BOIPOCHTEILHLIMM MECTOMMEHUIMU: P
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Ynpaxnenus

@ Toi wrpaems B Gpuk? — [a, Hrpalo, HO He OUEHBE XOPOIIO.
© Oua ne 100uT Kodhe ¢ MOTOKOM [Mouaoko B Kodel. @ ¥ nac
He XBATHT BpeMeHu, 4Tobb cLrpaTh ¢ ToOoH. @ Onun He TodAT
nenaTh MOKYIKN B cy6GoTy. @ BOT 31eck eCTh UTo-TO LI Telst.
@ Y Teds ecth [unmeents ] 9TO-HEOY AL L npojaxu?

OTBeTsl

@ They don’t play tennis very well. £ We don’t like him very
much. € He doesn’t have anything to tell you. € I haven’t got
anything to sell. € He isn’t very happy. € She doesn’t play the
violin.

YpoK TpUHAUATbIH

1— Tne Tl kusems? — A xKuBy B JIOHIOHE.
2 — Tei q106ums 210? — Jla, g nodiw forbimme
ropona. A Tbi?

» where - 20¢ u how — kax. Ouu croar nepei cnosamn do u
does, Hanprmep, Where do you live? Where does she live?
How do you like it? How does she like it?

(2) Cities 5To MHOXeCTBEHHOE UUCIO CIOBA city - ropon,
MeTpomoamst. Eclan CymecTBUTENBHOS 3aKdHUNBASTCA Ha
GYKBY -¥ NOCIE COrJACHOrO, TOIJA IHepel OKOHHAHMEM -5
-y MeHseTcs Ha -ie.

¢l JAO0dA
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3 — Not really 3. I prefer the country.
4 — How do you spend @ your evenings in the
country?
5 — Iread, I work in the garden. My wife
paints.
6 — Does she paint portraits?
7 — No, she paints the bathroom and the hall.
8 — Does your wife like the country too?
9 — No, she prefers hotels in London.
10 To read is the infinitive ) of the verb.
11 She likes to read novels.
12 I prefer to live in the country.
13 She doesn’t like to live in the country.
14  There is a lot of work ().
Pronunciation

3 not 'riali ai pri'f3:(r) 8a 'kantri 4 hau du: ju: spend jo:(r) 'i:vnins
in 82 'kantri § ai ri:d ai wa:k in 82 'ga:dn mai waif peints 6 daz fi:
peint 'pa:trits 7 nau [i: peints 82 'ba:Bru:m and 8a ha:l 8 daz jo:(r)
waif laik 8o 'kantri tu: 9 nau fi: pri'fa:(r) hau'telz in 'landn 10 tu:
rizd iz ©2 in'finitiv ov 82 va:b 11 §i: laiks to ri:d 'novilz 12 ai
pri'f3(r) ta liv in ©2 'kantri 13 [i; 'daznt laik to liv in 8o 'kantri
14 Bea(r) iz 2 lot ov wa:k

ObbacHenus

(3) Really — mveeT 3uauenme delicmeumeasHo, Ha canom deae;
not really nepesojuTes Kax: ne cogcem, ne ouets.

@ Taaron to spend - nposodums, UacTo YNOTPeGISCTCH B
creaylomux Beipakennsx: to spend the time - npogodums
apems, to spend holidays - npogodums kanuxyan, to spend
Money — mpamums dernveit.

(5) OmuuM M3 cHoCOBOR BLIPAKEHUS WHPUHUTUBA ABAAETCH
ocnosuag ¢opma raarona — play, live; nepen xotopoit
ynorpedageTes yacTuua to, Haupumep, to play, to live.

»

10
1
12
13
14
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He ouens [He copcem|. S npeamnounTtaio
NEPEBHIO.

Kax TH MPOBOIMIIE CBOM Bedepa B 1epeBHe?
Uuraw, paboraio B cany. Mog XeHa pucyet-.
OHa nuIeT nopTpeThi?

Her, oHa KpacuT BaHHYIO KOMHATY 1
HePeNHION.

TBos KeHa TokKe TI00UT JepeBHIo?

Her, oHa npennovuuTaeT TOCTHHULEL B
JHoupoHe.

UntaTh — 5T0 MHPUHUTUE rlaroJa.

Ona 1100MT YNTATh POMAHbI.

Sl mpennouyuTa KUTh B IepeBHE.

Ona ne MoOUT KNTb B JIEPEBHE.

3aeck €cTh MHOTO paboTH.

¥ (6) Mui yiKe 3HacM CMOBO: much — cMOTPH yPOK 11; (3), a little
- cMOTpH ypoK 12; (2) —ceiiuac Mbl Y3HACM €Il CIOBO: a lot
of — MHOTO, KoTOpoe ynoTpefagercs Kak ¢ BeIeCTBEHHbLIMHY,
TAK W C APYTMMM CYIIECTBHTENLHBIMH.

¢l MOdA
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Exercises

@ How do you say “portrait” in French? @ Where does
your brother live? @ Do you like modern novels? — Not
really. @ How are you and how is your wife? @ Where is
your girlfriend? — In a hotel in London.

Fill in the missing words

& Tw npednouumaensy ocump 6 20pode uau & depegue?
Do you prefer .. .. the town or .. the country?

€8 M3zeunume, ckoabko 3mo cmoum?
HOoW: s « o 8 thats « wseen 5 7

& On a00um uumams 2a3emy i Hab00ams, Kax
pabomaem ez20 JHceHd.
He likes .. .. his paper and watch ... wife work.

Fourteenth (14th) Lesson

Revisions and Notes
IToBTOpenune u o6bLIACHEHUS

1 Cuopa cucremaTusupyeM TO, UTO MBI Y3HATH K HACTOANIEMY
BpemMenu. Boseparumcs Ha HECKONBKO MMHYT K Marepuaiam
ypoka 7. Ilpounraiite ux eme pa3. Eciu uro-to GyneT Bam
HesicHO, o0paTHTeCh K TeM NPeJBLAVINNM YPOKaM, B KOTOPLIX
BIIEPBLIE BBOAMINMCH JAaHHad CTPYKTypa wim ciopo. [lepeuenn
CJIIOB JIAeTCsl B KOHLE KHUTH.

2 Hamu s3HaWMsi O IIAroibHLIX pOPMax paciiMpUIKCh: MBI
MO3HAKOMMIMCH ¢ HMH(PUHMTUBOM, Y3HAIH O crocobe ero
BLIpaKeHUs: t0 IIC ocHoBHas ¢opMa raarona: to paint, to
prefer.

3 Ilo3HaKoMHINCL M C HACTOSIIMM BPEMEHEM [JIAro.a,
KOTOpOe B aHTIHACKOM si3bike HaseiBacTcs The Present Simple
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Yupamxnenns

@ Kax cxaxemp ,noprper” no-cpanuyscku? @ Ine xupeT
TBoii Gpar? @ Tw moBumb coBpemennrie pomanb? — He
copcem [ne ouenn]. @ Kak T ceba uyBCTBYCIIb, U KaK
uyypcTeyeT cebs TBos kena? @ IDne TBos gesymkal — B
rocrunune, B Jlongone.

@& Teoa xcena moxce p0oum depechio?

. ... your wife like the country ...?
& Ona ne adum dscums 6 Jondoue.

SHE! i 5 ¢ gesn like to in London.
OTBeTnl

@ — to live in — in -7 & — much — please? & - to read — his —.
& Does — too? € — doesn’t — live —.

Y poK ueThIpHAZLATHIH

Cay.
Tense. Tpountaem eme pas obsicHenus: ypok 11 (D, @), @) 13
(1). Ciienyer MOMHNTB, YTO €CIH B BOUpPOCE MO0 OTPHIAHMN
pricTynaer does, doesn’t, B Taaroie, 0603HAYAIOWEM TTABHOE
JeiicTBre, OKOHUAHHS -S, -€8 YIKE HC CTABUTCAH.

4  [lo3HAKOMMJIMCE MBI TakKe €  [HOBCIMTECIBLHEIM
HAKJIOHEHHEM: give me, wait, don’t mention, come in. ITpocum
HalTH cooTBeTCTBYIOmMiIi Marepman B ypokax 8-13.
[IpucMoTpuMest K HeMy emle pas. [loBeiuTe bHOe HAKIOHEHNE
B0 2 JMUe eJIMHCTBEHHOr0 ¥ MHOXKECTBEHHOrO 4Hcen
BLIPAKAETCS C IOMOMIBID OCHOBHOM (hOpMEI Iiarond: to wait -

acoamy  wnduHnTHR; wait — (n0do)xcow, (nodojucdunte
nopeanTenpHoe Haknonenue. s BhIpAXKEHHS BeKIMBOCTH
nobapiasiem cnopo please: wait, please — noacaayicma,

(nodo)xcou(me). Korja xoTum BEPa3uTL 3ampeT, npubasiseM
don’t — don’t wait (please) — re xcou(me).
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5 Bo MHOTHX TpPelJoKeHMsX [epe] CYHIeCTBUTEILIBIMU
BRICTYIAI TaKMe CHOBA Kak a, an, the. Dro apruknu the
articles, B  aHrauiickom S3bIKE  OHM  BRIPAXKAWT
ONpPeLe]eHHOCTh WM HeolpejieleHHOCTb. MoKeM CKaszaThb,
4ro apTukihb the ynorpebasem torza, Korma nam cobecejHuK
3HAET, O KAKOM TPEIMETE, NUIle, SIBICHUN C 9TUM Ha3BaHUeM
UIeT pevh. ApTHKIL A/aN (BApMAHT an MCHONL3YEM, €CIH
CYNECTBUTENbHOS HAUMHAEGTCA C TJACHOI) yrnorpebasem
TOrAa, Korja Kakol-mnbo mpeamer, MO MIM d9BIeHHE
HA3bIBAEM NepPBLIA pas.

6 TlosHAKOMUINCHL MBI TAKXE CO CIOBAMM Some U any —
HECKOADKO,  KAKHWe-mo, HeMHO20 W CIOBOCJOXKEHUSIMIH,
0GpasoBaHHbIMU ¢ HMX ynactiteM — something, anything;
someone, anyone. Some BRCTYNAET B YTBEPAWTEALHBIX M
WHOTMA  BOOPOCHTENLHBIX — MPeAloKeHMsX. Any — B
NPeIOKEHUAX  BOIPOCHTETBHBIX M OTPULATENLHEIX. B
HOCIEIHIX any UMEET 3HAYEHNE ,,HUKaKOil, Hukakue”. Tlo Tomy
XKe  IPUHIONTY  pa3sinyaloTcd B MCMOJAB30BAHMKM U
C/IOBOCHIOKEHHS C Some 11 any.

7 Ml HOCTOSIHHO PACHIHPIEM HALIM 3HAHUS O YHCAMTEIBHEIX.
lpouwnraiite ewe paz Homepa Bcex ypokos. CeefeHus o
UMCIHTELHBIX TONBITOXKNM B ypoke 21,

8 ¥ Bac moryr ObITh TPYAHOCTH ¢ [NPABMILHBIM
VCMONB30BAHUEM  OTHENBHEIX  cTpykTyp. IlepesemnTe
CleYIOUMe MPeIoKeHMST:

CpapHuTE BAllM OTBETH C NPUBEACHHBIMH HILKE. ECiu Bbl
gonyctuiy owudKy, obpaTuTeck K MaTepHalaM YPOKOB, B
KOTOPHIX BCTPEYANNCh NOCTABUBLINE BAC B 3aTpyIHEHHE CI0BA
u cTpyKTypel. Hajeemest, uTo BLI caMu cMOXKeTe pa3obpaThes
¢ mpaBuiamu uX ynorpebinenns. Ecaum Bce-takm uTo-To He
MOJNYYUTCs, He  OecrnokoiTech. bynem  mocroanno
BO3BPALIATHCA K CAMBIM Pa3HLIM SI3BIKOBEIM BOMNpPOCAM, MO-
HOBOMY HMX paccMOTPMBATL M PACHIUpPATbL HamM 3HAHus. B
KOHNEC KOHHOB BCe BboIgcHuTeA. TOAnKO Bbimceisaiite 3T
HEsICHBIE [0Is] BAC KOHCTPYKLMK. AHAIMZMPYHATE UX, ecau
NOSIBSITCS B CISAYIOIIMX ypokax. DTo NOMOXKET BaM GricTpee
pa3BedTh ,,43bIKOBLIE COMHEHIs" .
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1) Bor HemMHOro uasi, HO HET MOIOKA.

2) ¥ nee ecrh Kakue-HUOYIb Aerbru? — Kakne-ro ecth,
HO HeMHOTO.

(3 Omna He TOBOPUT TaK XOPOIIO, KaK ee¢ Opat.

(@ Ux eme TyT Het. Eule ecTh Bpemst. ;

(5) Oroupka me najigeTcs [y Tebsi/Bac ecTb orousn]? Y
MEHS HeT [He HMEelo HMKAKMX] CIHMUeK.

& Kak ce6s uyscTByems? — He ouenp xopouio. B
MoHeme LHIK HUKOTIA He UYBCTBYIO cels XOpOollo.

(7) AuHe jBaAllaTh JET, A CKOILKO JIeT ee cecTpe? S He
yBEpEeH/yBEPEHA.

3 Tw urpaems B Tennuc? Her, HO (s) wrpaw Ha

MUAHUHO.

OTBeTHI

Here’s some tea, but there’s no milk.

Has she got any money? — She has got some but not much (a
lot).

She doesn’t speak as (so) well as her brother.

They aren’t here yet. — There’s still time.

Have you got a light? I haven’t got any matches.

How are you? — Not very well. On Monday I'm never well.
Anne is twenty, but how old is her sister? I'm not sure.

Do you play tennis? — No, but I play the piano.
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